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5. Utdrattur: Stutt lysing & verkefni og helstu nidurstédum, til birtingar &
www.uwestfjords.is (250-300 ord)

Heiti verkefnis: Soguskjodur
Nafn styrkpega: Freedslu- og menningarsvid Dalvikurbyggdar
Utdrattur:

I skélunum & Dalvik hefur verid ahugi & ad efla enn frekar almenn tengsl skola vid foreldra
og ekki sist foreldra af erlendum uppruna en pad er alpekkt ad jakveaedni og studningur
foreldra skiptir lykilmali i skdlagdbngu barna. Fulltrdi sveitarfélagsins kynnti sér
foreldraverkefni sem unnid er ad i Hollandi med gédum arangri. | kjolfarid var akvedid ad
fara af stad med foreldraverkefnid Soguskjodur i tveimur leikskélum sveitarfélagsins og sidar
i einum grunnskdlanum, ad hluta til ad hollenskri fyrirmynd. Verkefnid er etlad 6llum
foreldrum sem eru tilbunir i patttoku, baedi islenskum og erlendum en sérstok ahersla er a ad
auglysa og kynna verkefnid vel erlendum foreldrum.

Verkefnid hefur margpeett markmia:

o pad eykur tengsl foreldra vio leikskéla/grunnskéla og eflir 6ryggi foreldra i sambandi vid starf
skolanna

e pad ytir undir ad foreldrar kynnist sin & milli, uppgotvi nyjar hlidar hvers annars og ad peir
blémstri i starfi med leiksk6lanum 6had tungumali

e pad stydur vid islenskukunnattu erlendra foreldra

e pad verda til g66 malérvandi gégn i skélunum sem éllum foreldrum er sidar bodid ad fa lanud
heim til ad vinna med bérnum sinum

e pad ytir undir béklestur barna og skemmtilegar samverustundir barna og foreldra vid lestur,
leik og spil

Foreldrar eru fengnir til ad koma inn i skélann og atbda stérar skjodur i tengslum vid
barnabakur. I hverri skjodu parf ad vera barnabok, fraedibok i tengslum vid barnabdkina, 4
mismunandi spil i tengslum vid bokina, leikfong, brddur eda bdningar tengdir békinni,
leidbeiningar um notkun skjédunnar, sénglég tengd henni, geisladiskur med upplestri & bok
skjéounnar og fleira. Vid gerd skjodanna fa foreldrar itarlegar leidbeiningar og studning en fa
jafnframt ad hafa sitt ad segja um innihald skjodunnar og eru hvattir til ad leyfa
skdpunargafunni ad blémstra. Foreldrar vinna saman i hdpum ad gerd skjédanna og innihalds
peirra en starfsfolk skdlanna adstodar i vinnunni. begar Soguskjodurnar eru tilbdnar eru peer
lanadar inn & heimili barna skolanna, viku i senn og er etlast til ad foreldrar og bérn vinni
saman med vidfangsefni skjodanna.

6. Abstract: Short description of the project in English, to be published on
www.uwestfjords.is. (250-300 words) Optional
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7. Rannsoknar- eda verkefnisskyrsla: Inngangur, adferdir, nidurstoour, askoranir
(allt ad 1000 ord)

Addragandi verkefnisins er s& ad a undanférnum arum hefur bérnum af erlendum uppruna
fjolgad mikid i skolum sveitarfelagsins. Skolarnir hafa pvi verid ad préa og endurmeta
starfsheetti sina med parfir pessara barna i huga og einnig foreldra peirra.

Kennsluradgjafi hefur verid mjog virkur i proun nyrra starfshatta i tengslum vid nemendur og
foreldra af erlendum uppruna. Han for til Hollands haustid 2011 og kynnti sér foreldraverkefni
sem Hollendingar eru ad vinna, Verteltas, en Soguskjodurnar eru byggdar & peirri
hugmyndafraedi. Styrkur fékkst til ad vinna verkefnid fra bréunarsjodi innflytjendamala,
verkefninu seinkadi adeins vegna barnseignarleyfis kennsluradgjafa, akvedid var ad vinna
verkefnid i 2 lotum og var fyrra skiptid unnid i febrdar-mars 2013 og seinna skiptid i oktober-
névember 2013.

Kennsluradgjafi undirbjo verkefnid, fékk pydingar ar hollenskri handbdk Verteltas, utferdi
ymsar leidbeiningar til foreldra i tengslum vid vinnuna og bjé til eina prufu af S6guskjodu til
ad nota sem fyrirmynd. P& kynnti han verkefnid i leikskdlunum og éskadi eftir patttakendum
ur hopi starfsmanna. pa voru kynningarbréf & verkefninu utbuin og pydd & ensku og p6lsku en
par var Gskad eftir patttakendum Gr hopi foreldra i verkefnid. I fyrra skiptid var akvedid ad
vinna verkefnid 9 seinniparta a fimmtuddgum kl. 16.15-18.15 (ekki haegt ad vera lengur hverju
sinni barnanna vegna). | fyrstu voru fair foreldrar sem skradu sig til leiks og adeins islenskir en
eftir ad deildarstjorar leikskéla og fleiri foru ad reeda um verkefnid vid foreldra, sérstaklega pa
erlendu skrddu sig fleiri. Ad lokum skrddu sig 12 i verkefnid (fyrra skiptid) og meettu 10 peirra
reglulega.

Verkefnid var unnid a leikskélanum Krilakoti. Flest 61l bornin pekkja Krilakot par sem pad er
yngri barna leikskolinn & Dalvik, pegar yngri bornin eldast flytjast pau yfir & Katakot. Pegar
vinnuskiptin hofust byrjadi kennsluradgjafi & ad kynna foreldrum hugmyndafraedi skjédanna
og var med einn synipoka sér til studings. Foreldrar attudu sig strax Gt & hvad vinnan gekk
(6h&d tungumali). Foreldrum var sidan skipt i blandada hdpa en peir breyttu sidan hépunum
orlitid og kom i ljos ad peir sem t6ludu sama tungumal vildu frekar vinna saman. Vinnuskiptin
fyrri urdu 9 og foreldrar unnu hérdum héndum ad pvi ad bua til glaesilegar S6guskjodur.
itarlegar leidbeiningar lagu fyrir um gerd skjodanna pannig ad allir gatu tekid patt i gerd
beirra, ekki purfti ad liggja fyrir sérstok kunnatta, sumir saumudu, adrir pléstudu, klipptu ut,
maludu, teiknudu, fondrudu, settu upp i tolvu, lasu inn & geisladisk, fengu hugmyndir, unnu
texta, fundu songldg eda hvad annad. Allir foreldrarnir voru virkir i vinnunni. Starfsfélk var
mjog medvitad um ad reyna ad nota islenskuna sem mest og taladi nanast eingdngu islensku
vid alla foreldrana, pad adstodadi vid textagerd og ordaval og oft foru fram miklar umraedur
um islenska malid. Vinnan sjalf var lika oft mjog islenskudrvandi, sem demi voru foreldrar ad
bla til samstaeduspil med myndum en & peim stdo lika ordid yfir myndina & islensku, peir voru
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bvi ad tengja saman ord og mynd sem peir sidan pléstudu, svo demi sé nefnt.

Daemi um hve sumir erlendu foreldranna blomstrudu voru nokkrar maedur sem reyndust bua
yfir miklum hefileikum & svidi saumaskaps og teiknkunnattu/malunarkunnattu, peer voru i
Iykilhlutverki i vinnunni og unnu lika hérdum héndum heima hja sé a milli skipta. pad var
anagjulegt ad sjé hvad ,,valdastada“ foreldra jafnadist it i vinnunni, t.d. pegar peer komu med
afrakstur heimavinnunnar sinnar og adrir foreldrar, t.d. islenskir voru mjog undrandi yfir
pessum hafileikakonum sem alla jafna hafa sig litid frammi og tala litla islensku. Setningar
eins og ,,pu ert algjor snillingur” heyrdust i foreldrahopnum og madur hreinlega sa hvad folk
Ox i aliti hja hvert 6dru i gegnum vinnuna. Sumir foreldrar unnu lika pvert & hopa vegna sinna
sérstoku hefileika, t.d. ein modir sem saumadi mikid fyrir alla hopana.

Vid 16gdum okkur fram um ad gera foreldrunum audvelt ad taka patt i verkefninu t.d. med pvi
ad bjoda upp & barnapdssun, han var skipulégd pannig ad pad voru alltaf dkvednir starfsmenn
leikskdla sem sinntu henni & 6dru sveedi leikskolans. bad var lika alltaf bodid upp & léttar
veitingar medan & vinnunni stéd, baedi fyrir bdrn og fullordna en slikt er naudsynlegt par sem
vinnan fer fram ad vinnudegi loknum. Allir foreldrarnir sem toku patt i verkefninu voru i
vinnu en atvinnuleysi er almennt 1itid & Dalvik og langflestir foreldrar dativinnandi.

[ seinna skiptid sem verkefnid var unnid gekk betur ad fa foreldra inn og skradu 20 sig & lista,
19 urdu virkir. Sumir peirra, sérstaklega islenskir foreldrar meettu ekki en hins vegar mattu
allir erlendu foreldrarnir sem skradu sig og nokkrir ar peirra hépi til vidbotar sem ekki hofou
skrad sig. Vid skipulagningu seinni lotunnar var dkvedid ad faekka skiptunum og breyta adeins
timasetningunum, hafa verkefnid prja fimmtudaga kl. 16.15-18-15 og tvo laugardaga Kkl. 10-
13, samtals 12 klist & méti 18 kist i fyrra skiptid. bad var gert vegna pess ad madur fann ad
foreldrar voru mjog uppteknir, bérnin og allir ordin preytt ad skdla- og vinnudegi loknum og
pad er mikil binding ad taka patt i svona verkefni niu fimmtudaga i r6d. Foreldrar téludu um
ad pad veeri lika fullstutt ad vinna i 2 tima i senn, madur veeri rétt ad byrja. pvi var akvedid ad
beeta inn laugardogum i seinni lotuna en hins vegar ekki eingdngu par sem sumir foreldrar eru
alltaf uppteknir um helgar eins og kom a daginn (auk pess voru foreldrar sem gatu ekki tekid
patt um helgar af trdarlegum asteedum).

NuUna eru Séguskjodurnar komnar i umferd/atlan, beaedi nota leikskolakennarar par i starfinu
med bdrnum og eins eru peer lanadar heim til foreldra og barna i eina viku i senn. Mikil 4s6kn
er medal allra foreldra i ad fa skjéour heim og mikil &naegja med paer. Foreldrar skrifa og segja
fra reynslu sinni af pvi ad fa skjodurnar heim og eru vid ad f4 mjog jakveaedar umsagnir um
baer. Skjodurnar yta undir 6rvandi og skemmtilegar samverustundir barna og fullordinna.

Helstu askoranir:

e Helstu askoranirnar sem vid glimdum vid voru ad fa foreldra inn i verkefnid. Vio
leerdum pad ad pad skiptir 6llu mali ad tala personulega vid foreldra og segja peim ad
vid viljum gjarnan fa pa inn i vinnuna. Eins skiptir mali ad fa foreldra til ad taka patt i
ad kynna verkefnid og safna fleiri patttakendum.

e Timasetningar verkefnisins voru lika askorun par sem foreldrar eru svo uppteknir. Vid
styttum pad adeins i seinna skiptid en fundum ad pad var fulltstutt ad hafa bara 12 kist
og myndum vilja fjélga stundunum adeins, kannski i 16 stundir.

e Vid nadum engum fedrum inn i verkefnid, p6 voru am.k. 2 sem unnu heima og
konurnar peirra komu med frabar gogn fra peim (heimasmidad spil og spil sem buid
var til i tolvu). P4 var greinilegt ad madurnar voru ad segja ménnum sinum fra pessu
og peir fengu lika hugmyndir. En karlmennirnir voru mjog 6synilegir i vinnunni.

e [ seinna skiptid hefdum vid matt fa fleiri islenska foreldra inn, peir skradu sig en svo
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meetti bara helmingur peirra. Vid sdum ad vid hofoum lagt alla aherslu & ad na inn
erlendum foreldrunum en gerdum bara r&d fyrir ad peir islensku mettu, vid hoféum
ekki raett eins mikid persénulega vid pa og hina erlendu. Madur & mann samskipti vid
patttakendur adur en verkefnid hofst skiptu greinilega 6llu mali. Verkefnid var alltaf
hugsad sem blandad foreldraverkefni, ekki eingéngu fyrir erlenda eda islenska foreldra.

e Fjarmognun verkefnisins, vid hofum mikinn dhuga & ad halda afram med verkefnio og
vinna pad i einni lotu & &ri i leikskdlunum en purfum ad fjadrmagna pad.

e bad skiptir miklu mali ad eldhugar starfi ad svona verkefni, baedi i ad na foreldrum inn
i vinnuna og eins i sjalfri vinnunni med foreldrum. Vid saum ad pad var mjog misjafnt
hvernig starfsfolk verkefnisins vann, sumir voru litid ad tala vid foreldrana (i fyrri
lotunni) og meira ad fondra sjalfir & medan adrir voru bara ad stydja vid foreldra i
vinnunni og tala vid pa. petta forum vid yfir fyrir seinni lotuna og pa var allt starfsfolk
medvitadra. Grunnskolinn var med i seinni lotunni en par skiludu badi foreldrar og
starfsfolk sér ekki alveg nogu vel inn i verkefnid..

8. Mat a verkefni: Telurdu ad verkefnid hafi nad tiletludum arangri? Hvernig var
verkefnid/rannsoknin metid?

Foreldrar fylltu Gt matsbl6d med nokkrum spurningum ad verkefninu lidnu, par kom fram
mikil anaegja med verkefnid og allir voru tilbanir ad taka patt i svona verkefni aftur.
Samkvaemt matsblédunum voru foreldrar &naegdastir med ad taka pétt i skapandi vinnu,
skemmtilegu verkefni og ad kynnast 6drum foreldrum. Helstu 6kosti verkefnisins téldu peir
vera timasetningar a vinnufundunum (fyrst var pad alltaf & fimmtudégum & milli 16.15 og
18.15 en svo ymist a peim tima & fimmtudégum eda a laugardégum kl. 10-13) og eins hvad
bad var unnio stutt i einu pegar um var ad reeda 2 klst. i senn.

Starfsfolk fyllti lika ut matsbl6d og par kom fram mikil &nzegja hja peim sem téku mestan
patt.

I raun gekk verkefnid framar vonum, vid attudum okkur kannski ekki & hvad pad var
bydingarmikid fyrr en um midbik verkefnisins pegar erlendir foreldrar, jafnvel med litla
kunnattu i islensku blomstrudu mikid, 6had tungumali og ahuginn & ad leggja verkefninu lid
var slikur ad margir foreldrar unnu mikid i pvi heima & milli skipta, arangurinn vard pvi mun
meiri en vid 16gdum upp med. En pad voru lika islenskir foreldrar sem 16gdu sig mikid fram i
verkefninu og unnu heima, i raun voru allir foreldrar jafnmikilveegir.

[ seinna rennsli verkefnisins hafdi pad spurst meira Gt og audveldara var ad fa foreldra inn i
vinnuna, pvi ma segja ad verkefnid hafi svolitid kynnt sig sjalft. Vid erum pegar farin ad fa
spurningar um framhald verkefnisins.

Vid veltum fyrir okkur hvort verkefnid eigi meira erindi til leikskélaforeldra en mikill
meirihluti foreldra var af leikskdlastiginu pé margir hafi att born a badum skdlastigum. Hins
vegar getur lika verid ad grunnskolinn sem var med i seinna skiptid hafi ekki nad ad kynna
verkefnid jafnmikid til ad fa foreldra inn, par eru ekki dagleg bein samskipti vid foreldra eins
og i leikskola i pvi adeins floknara ad né til foreldra. pad var lika slakari meeting starfsfolks
grunnskolans i verkefninu pannig ad kannski var starfsfolk leiksk6la meira medvitad um ad fa
foreldrana inn i petta og kynna verkefnid.




Vid leeroum lika a verkefninu hvad barnapdssunin hafdi mikid ad segja um ad foreldrar geetu
tekid patt. Hun var mjog vel nytt og vid purftum ad baeta vio mannskap i barnapdssun pegar
leid a verkefnid. Foreldrar hofdu lika & ordi hve gott veeri ad bodid veeri upp a barnapdssun.

Kynning & verkefni: Hvernig hefur verid stadid ad kynningu verkefnisins/
rannsdknarinnar?

Verkefnid var kynnt & morgunverdarfundi um menntun innflytjenda & vegum
Menntamalaraduneytisins i Reykjavik, 3. mai 2013 http://www.samband.is/um-
okkur/fundir-og-radstefnur/morgunverdarfundur-um-menntun-innflytjenda-3.-mai/
Verkefnid var kynnt & vorradstefnu HA & Akureyri 13. april.

Upplysingar um verkefnid hafa verid kynntar & heimasioum leikskdlanna Krilakots og
Katakots. http://www.dalvik.is/krilakot/7234/Soguskjodur/default.aspx

Verkefnid hefur verid kynnt & heimasiou Dalvikurbyggoar.

Kynning & verkefninu verdur & sjonvarpsstodinni N4
http://www.n4.is/is/thaettir/file/view/54/2

Kynning & verkefninu var i timaritinu Nordursldd vorid 2013.

Verkefnid hefur verid kynnt vid ymis teekifeeri, t.d. pegar gestir ur 6drum
sveitarfelogum koma i starfstengdar heimsoknir, fulltriar fra Simenntunarstéd
Eyjafjardar fengu kynningu, verkefnid var kynnt politiskum rddum sveitarfélagsins og
ymsum fleirum.

Grein um verkefnid verdur skrifud i Skdlavorduna.

10. Fjarhagsuppgjor verkefnisins (Til deemis laun, rekstrar- og skrifstofukostnadur,

ferdakostnadur, utgafa, prentun o.s.frv.)

Kostnadarliour* Upphaed

Veitingar 37446
Efniskostnadur 89697
Laun 592757
pydingar 11000
Laun v. undirbdnings/umsjon

Moétframlag**

Laun 677698
Samtals heildarkostnadur vid verkefni 1408598

* Frumrit eda ljosrit af kvittunum fylgi med.
** Motframlag parf ad vera a.m.k. 25% af heildarkostnadi verkefnis.

11. Skré yfir fylgiskjol ef vid a

Soéguskjodur, myndir Ur vinnunni

Reikningar, utprentanir og notur v. Soguskjoda

Nokkrar umsagnir Ur mati a S6guskjooum
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Lokaskyrsla pessi er fyllt Gt i samraemi vid reglur sjodsins um Gthlutun styrkja, en paer eru ad
finna & heimasidu velferdarraduneytisins.

Dagsetning

Abyrgdarmadur umsoknar

Lokaskyrslu skal skila til Haskolaseturs Vestfjarda
i tolvupdsti til pernilla@uwestfjords.is
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